S, Paul réxinte i 8. Pirrra,

m'avait 08 donpee, comime i Pierre cello do
le préchar aux civeouris ;

{car eelul qui o ngl efficacemient dana
Pierre pour le rendre apwitre dee cireoncis, o
ADLET lﬁe eement. B0l pOoYr ne renlie
apitre des gentiis ;}

9 ceux, dieje, qui paraissnient ermme les
colonnes de lm Jacque .wphas et Jean,
Ayant reconny la gYiee que yavais rogue, nous
donnérent In main, & Bamabé et & mol, pour
marnue de 1a Bocidid e de 'union gui’ ctait
enl.ra eux et nous, afin que nous préracuioes

I Beangile pux xenuls, €t enx AuX rlruuncm

10 1ls nous
nous reascuyvenir des pmlvm “eo que ji'si (~t|
auml rend aodn de faire,

r Céphre étant venu 3 Antloche, je lui
"sji:tm en fece, parce gquil éale réprében-
Aib]

1¥ Car weant que quelgnes.nne qnl venalent
de [a part de Jacques fus=cnl arrlvér, il man-

It avec e gentile ; mais apresleor arrivée,

8¢ Tetira, el se sépara d'aver les pemtila,
crnignlm. de Blvaser leg circoncia.

14 Les muireg Juifs nscrent comme Jut de
cette dissimulation, &1 nbé moue &'y
taissa avdet emporter.

14 Mais quand je via quo'ils ne merchalent
pas droit selon ln veérite de I Emn&nn e dis
a Céphae devant toul ke moude : 53 vous qui
Stes Julf, ¥lver eorame les gentiln, £t non pis
cominie les Juifs, _poumwi cmtrligue: vous
lea gentile de jutlalse ¥

15 Kous sommes Juifs par notre naissnce,
et non du nombra des gentils, (i sont les
])écheum

1 Ft ¢ dant hant  que 11
n'est polm. Tuatific par les senvien de la o,
wmaie par la foi en Jéaus-Clirist, wous avons
NOUE-mEémed oma en  Jéans- ml‘ ponr ftee
,hminea par Ia fol que noue acrions en Ini, et

oft par lea ceuvres da e loi; parce que nul
homm e sers juatlfis pn-lu cewvren de In Lol

17 Maijs ai, rchant 3 dtre justiféa par
Jéra-Chrisi, nous BURE)
troavée heurs Jépus-Christ sera-t-l1 done
mlnl!tre du péché? DHew nous gurde de le

Car a1 jo rétablissain de NOUvEnL Ce que
] nl détralt, Je me feruis voir wel-néne pré-
varicateur,

19 Mais ja suin mort Alalol parla loi méme
afln do eevivre ping pour Deu, Jal etd
cmc!ﬂé avee Jéaua- Chri

20 oL je via, ou pllllDI. e n'est plus moi qui
vi=, roaie ¢ "eat Jéwar-Christ qui vit en imoi ;

"] 1e via mamwlmnt. d.ans <8 corpe mortel, | m&v
vis en In foi du Fils do Diew, gul m's ai
“o?m s'éet lived lui-mdng 4 la wort pour

21 Je ne veux point rendre la grice de
Dien mnutile,  Car sl I8 Justice s'arquisrt par
b, Férwe-Chriat sera done mort en vali.

CHAPITRE I1L
Ne pey fnir par la chair, ayant rommenc, r

Peyprit.— Cert par Ln i q'n Abrakam et |n'rlt’u
wnfanin yoat jestifida —La loé xe jurtiffe pmrr H
LejueTe vie de I8 foi —C'ont par In fol yue ict
provsies feitey & Abrakam tevont cocomplien.
—Toua xn en Jhaup Ghl'l-l!

GALATES i qui T

Wu‘{ L!‘i cugrendre n.l.ual rebcl]l‘s dlav érité

GALATES, 11, .

Lo junie vit de tafol_
vons, aux yeux e r|‘m JewanChrist s &td
repnem-nw, “ayant CGlé fe-sdme crucifd en

VOUA

2 Jo ne venz saveir de vous gu'une seule
cliose ; Ert-ce par Ics quvrer e 1s Joi qua
voun svez requ le Saint- Eapnt ou par Ia fol
que voum aves entendu

£ Etes-vous i insensds qu' a 8 0y OiF cOmE.
mente pfr I'vsprit, vous Anissier maintenant

ﬁem-ce l‘lonr en vain que yous avez tant
rouffert 7 i toutefoia oo w'est ga’en vain.

% Celui dobe qui vons commuonigue son
Esprii, et nqui full des miracles parmi vous,
le swit’ét par les ®uvres de la lo&, oupar lo fof
e Fous avez entendn précher

8 selon qu'il est derit d.'Ahrlhum, quil crot
oo que Dleo Ini aveit dit, et que sa foi Il foi
impgtégujuslive w "

acheZ donr, que rout qui o sppmim? sur
fod oBL les ll;;rau m}“mn.ol d"lAb{ahnm

Anssi i) nd T'Ecritore, prés
qu’ :l Jjustifterait "!es naticns par la !Pl 'g,‘l.n_
noncd par avanes b Abraham, e ini divant :
Tautes Jes uativua de la terrs séront bénies en
voue,

¥ Ceux gui o'appuient aur la fol, sont dene
Ténls avee le fidéle Abraham.

10 A Hew guo tons ceux qoi a'appoient aor
les ceuyTea de la Lo sontdmls]am iction,
'_nuluqu’ll et éu-it : Molédictionr sur tous. ens
2 n'cheacrvent pas tout ce qui est prescris

nltlln ie livre de tn tod.

il eat clair gme nul par la koi n'est
nntitis de\-anl. Fien; puisque, selow i’ Eeritare,

%um L de s foﬁ.
12 Or lalol po s'aqy &alepointsntlafoi
rontraire, «fle dit : Celni qui olservern ces
préceﬁ 5, tronvera In vie,

ale Jéan-Christ nous & rachelds dela
malédiction de ls lod, o'&tant rendu Iui-pnérme
malédictlon T noud, selon qu'll est Scrit :
Maudit est celul ul el pendu an bqia

14 afin que la on doon
fit mmmuniquée Anx nr.llu & ésmchrin
el qut'sinn foud regussions par la foi le Suinis
]:.apr]r, qul svalt 61.6 promis.

15 Mea freres, je me servical de Vex
d'une chme mimaine et ordinaire : Uwsqu an

it um en boona forme,
nu]. ne peut. e casser,

Or le6 promessea d-g)w- ont 666 faites
a\brahsm, f0 & celul qui develt neitre de lak
Il ne dit pas : A ceux qui naitronk d¢ ooms ¢
comme £t cdl plri'Fde rlnnieum DAY COMIMe
porfent 4'on seul : A celui qui naikra de rour;
qul ¢ut Féeu tist,

17 Ceque Je venx done ﬂlre est. ue Dien
ayant fall un teatamept o en
faveur de Saam-Chyist, In Im qu! WA 61.6 donnds
que quatre cent tromta ans aprie, n's pu ke
remire il mi en abroger la, promesss,

S Car Bl cent par la lof qualhénuuenoul
eet. doind, ve nCest dotc: Hx
Or ¢'est par la promesss rlus ul'nd.{xmé Y
Abrsham,

1% A qual servait done la lal? Elle a_£té
Etablie pour faire comneftre lea prévaricniions
que on wemmettail ex fa riolaat josqu's I'a=
\fnememde celulqui de\ra‘i‘:;:angt d‘;tu‘.:-

qui Ia promesse rdast. exfte tn &
été donnée par e mméredsumges,aw
1'entremine d.’un manau-nr‘

20 Muoie i n'y & point de¢ miédiatenr quand




e uifs e tuielic sous la in.

un senl s'engage : or Dien fevitant avec dbrakem
<kt la sl wxs ' emage.

491 La ot est-elle. done opposée aux pro-
meeses de Dien ¥ Mullement, Car wi la loi
qui A ¢id donnde avait pu Jdonner le vie, on
pourrnil dire alors avee vérité, que la justive
w'obticadroit par ia loi.

#2 Mainla Ini érrito o comme renfirmé tona
1ra hommes sona le l]gé.-hé; afin que e nne
Theu asait prontia, it donné par Ia foi en
Jévup-Christ i cenx qni croiraiont #w fei,

4 Or, evant gue la foi fitk venue, nous étione
moud o ganie de 1s loi, qui nous tenuit rens
fermis, ponr nour drrpoars 4 cette Tol il devalkt
otre révélée un joxr,

24 Ainel Ja 101 nous a servi de canduetear

T noita mener rapime des enfanta 4 Jeeny-
8‘_ rln-m, afln que nous fassions justifide par la
ol

25 Mala la fol étant venue, nous ne soinmes
ylus soug un conductenr comume deaenfanta;

% puisque vous £ies lous enfanta da Ien
rar la foi en Jéme-Uhrist, . i

97 'ar vous tous qui aves ét¢ haptisda en
JeauaChriet, vous nvez ét€ revitea de Feese-
Clirlat,

¥4 11 n'y n plus maintenant ni de Juif, ni de
gentit; nl d'esclave, ni de litwe ; 0l 4"homme,
nj de fernine ; Main vous n'd1es tons qu'un en
SAérus-Christ. . ) )

20 31 vous ften A Jiaxe{hrist, voum ites
slonc la race d*Abraham, ct les héritiers selon
la promesse.

CHAYITRE IV.

Tuife en tutelle aova fa lof, fidres por la foi—
Galates entrainés dame fe judalame —Leur pre-
midre affecrion pousr §, Faul Bz tendresse powr
vite—dgar ¢t Sara, figure deg denr allianees.

JF dinde plus : Tant que T'héritier cet encore
" enfunt, il n'eat poant Jdifférent d'un ser-
yiteur, quolqu'il soil le maitre de tout;

2 mais il ext aous la puiseance des tuteura

wtiles curdleurs, jusquay lem)e margudé par
non pire.
4 Ainal, lotaque nour ftions emesrs enfants,
MOUA ELigNs arsnjreltis nut Bremicres et plus
I;ms‘litéms instructions que Dien a donndes au
monde,

4 Main lorsgue les tenipe ong (-“h.‘ aecoanTlia,
1Hen o envoyd mon Fils, formé d'une fuume,
ot ausjelti a b lot, .

B poar racheter vene qai étaient sous la Jof,
ar nons rendee enfants adoptifs.

Et paree que voue ctes enfants, Dien a
«lvayé dans vos orars UEaprit de son Fils,
«qut ¢rie : Hon Pire, mon Pore,

7 Aucun ite vous nest done plus maintensnt
servitear, mals enfant. 84l est enfant, 11 est
snsal DénLiet dy Dieu par JéewnChrint.

# Antrofole, lorsque vous me commoissiel
point Diew, vous éiez assuletils & ceux gui
por leur naturs ne fonl POIRL reritableatent
aligux. A

9 Maia 1oeintenant, Apres que vous nvez
connit Dijew, ou plafie que vous mvez é1d
vonnus ds fui, vamimgnt vous louruez-vous
vera res uhzervationns fépafes, défectueusce et
impuissantes, aoxguelles vous voulezr vens
Axujeltir par mie nottvelle servitude?

10 Vour observez les jours ¢t lee mols, los
ratwone ¢l len mmgea, 2

414G
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GALATES, TIL IV, Adpar ot Sore, figure Jex devr allioness,

11 Tappréhemde pour vaus, que je n'aie
peut-fire Lravaillé en vain parmi vous,

12 Boyez envers mof conune je wuis envers
TOUA: J& vOus on prie, miea frdees, Yous he
m'aver jnmais offensé dana aucune eliose,

13 ¥nus envez uelnr&]]ue Jevone aji sunoheé
premicrement |'Evangile, ¢'n 6té parml les
peraéentions ¢ len aflictions do la clieit;

14 #f que voun ne m'sves point méprisé, ni
rejeté, i cause de cea Spreaves que je sonfraia
&n 1o chair | mais voua m'avez Yéeu comme
un ange v, cormma Jéane-Christ Inéme,

15 (ni eal @ond le lemips o Taus vous estl-
miez 8i heureux 7 Car ;]e jrria vone rendre o
témolenage, que raus fliez préta nlors, &'l
et did possible, & vans nrmcher les yewx
mémes pour me les donner.

16 Hula-je done devenu votre ennenl, paree
que je vous al dit la véritdd

17 12 s'sitachent fortement i vons: meis
ce n'est pas d'ona bonne aifection, pulagw'il-
venlenl vous péparer de none, slin que vous
vouia gitachiez fortement A cux,

18 Jo venx yne vous povez zéléa powr les
gena de blen duma le Bien, en tout temps, ot
non pas seulement guand Jeauis parmi vous,

i¢ Men petita enfunta, poar qul je sena do
neuvean les douleure de Uenfantenzent, fusqu'n
e que Jhaws-Christ soit fornd an voos,

vawirala maintenant 4tre svec vona
pour diversifier mee parocles selox cae dexoins
car_je Buig en peine comment Je dois vons

parler.

21 Ditea-mnd, je vous prie, voua qui voler
e _s;auu 1a Toi, Ww'avez-vona polnt In ce que dir
3 Joit

3% Car I est éerle qu'Abraham eut deux
fila, J'un o Ia wervante, ot Panire de la feams=

hre.

&t Mais celui qui pagnit de la servante,
nzaquit selon la chair; ¢ celod goi neguit oo
In fevme libre, DRQUIL ew verfn d¢ 0 protnses:
de Dirx.

24 Tout ceedeat one allégorle, Car cesdenx
foramen sont les deux alllances, Jont la pre-
micre, qui & £t4 dtablle aur le mont Kina, et
7jui n*engendre quedea eaclaven, est Apurde por

i
Car 8loa ezt nne montagne ' Arabie, nni
représente la Jérusalem dfici-har, qui est
eaclaye nvec aed enfants;
26 an lew quo la Jéraralem &'en haut et
craiment libre ; et cest ¢lle qui ent notru

mere,

27 Car il esl Scrit : Réjouiasez-youn, stérile,
qui n'enfantiez point ; poursez den coin o
Jdle, vous qud ne deveniez point mére : pares
rjua celie qui était délalssde, B Plus d'enfants
que celle gui & un marl.

2% Nous gommesdons, mes frivres, les 2nfantn
de ngomesse, figurén dana lrane,

20 comme alors celui qui #tait né selon
In ehnir, II]:n’el'uéf:’rlmil: velui gui drait wd malon
:l'e;:pl'lt,i n arricd (e MCME FNCGTe AYjour-

"l

& Mois que (it FPEerituve ? Chosmez In
pervante ot son s : ear le fllx de la_eervante
ﬁg sarm poimt héritier avee e Ala d2 la ferne

re.

81 Or, mes fréren, MOUE Ne Bommes poind lea
enfunta e la servante, maiv de ks femme
Tibrs ; et c'est Jémna-CHTIRG (Ui ous m meguis
cette liberté,
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